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ESCRITORES CACABELENSES DE ORIGEN

MARAGATO

JOSE A. BALBOA DE PAZ

Las relaciones entre la Maragateria y el Bierzo han sido intensas a lo largo de los siglos; hemos formado parte del mismo convento
juridico en la Hispania romana; rezamos juntos con el mismo obispo en nuestra didcesis asturicense desde los origenes del cristianismo
en esta tierra; bercianos y maragatos hemos compartido nuestros productos en un trdfico arriero que, sin duda, anudo estrechos lazos
familiares entre ambos pueblos. No sabria decir nada nuevo a lo que sobre este respecto escribieron Gil y Carrasco, Julio Carro, Luengo
Martinez, Quintana Prieto y tantos otros. Sélo deseo aradir a esa lista algunos nombres de Cacabelenses ilustres de origen maragato,
bien por que nacieron en esa tierra, bien porque fueron oriundos de ella. Son varios, entre ellos mi abuelo Félix de Paz del Rio, nacido
en Murias de Rechivaldo en 1888, y que ejercié como médico en Cacabelos desde 1913 hasta su muerte en 1962; pero solo me referiré en
esta ocasion a tres escritores no por desconocidos, menos importantes en el recuerdo que anuda nuestra memoria comin; asi también los

sacamos del olvido

ANTONIO FERNANDEZ Y MORALES

Antonio Fernindez y Morales nacidé en
Astorga el 17 de septiembre de 1817. Fue
el primogénito de Tomas Fernandez Garri-
do y Nicolasa Morales, vecinos de aquella
ciudad. Siendo nifio, sus padres vinieron al
Bierzo en fecha incierta; pero en 1835,
cuando Morales cuenta 17 afios de edad,
en varios escritos e instancias que realiza
para ingresar en el Colegio de Distingui-
dos de Valladolid, menciona que sus
padres son vecinos de Cacabelos, villa en
la que poseen algunas propiedades, como
una vifia de 28 jornales que “estd al sitio
del Valin, jurisdiccion del expresado
Cuacabelos”, que su padre hipoteca para
pagar los cuatro reales de vellon que
cuesta la pension diaria en el citado cole-
gio de Valladolid. Por esos afios, a su
padre lo vemos como comerciante en
Cacabelos, y en la Desamortizacion de
Mendizabal adquiere aqui una casa, anti-
gua propiedad del monasterio de Carra-
cedo, y una finca valoradas en 23.313
reales.

En los escritos en los que Antonio
Ferndndez y Morales se declara vecino
de Cacabelos, menciona ademas que es
sargento de su Guardia Nacional: “Por
amor a la reina, nuestra Seiiora y su Au-
gusta madre... y para defender sus dere-
chos, a los 17 ailos se inscribio en la mili-
cia urbana, hoy Guardia Nacional, de la
que soy sargento”. Y en el certificado de
buena conducta que se le exige para ingre-
sar en ¢l colegio, D. Antonio Ojeda, co-
mandante de Nacionales de Caballeria de
Cacabelos certifica que “sabe que - el dicho
Morales- es sargento de la Guardia Nacio-
nal de la villa de Cacabelos, donde reside
en las épocas que no va a cursar al semi-
nario de Astorga”. En otro documento del
expediente se nos dird que en ese afio de
1835 ha concluido sus estudios de filosofia
en el seminario de Astorga.

En 1836 ingresa Morales en la Compaiiia
de Distinguidos de Valladolid, de la que
saldria afio y medio después con el grado
de subteniente y con destino en el regi-
miento de infanteria Borbon nimero 17,
que en aquel entonces formaba parte de una
division del Ejército del Norte, al mando
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del conde de Luchana. En la década de los
40, ya capitan, desempefiara diferentes
destinos en varios lugares de Espafia, per-
maneciendo en ocasiones en situacion de
reemplazado. En una de éstas, por el afio
1847, lo encuentra Mariano Cubi en el
Bierzo escribiendo “por mero entreteni-
miento” poemas en castellano y gallego, o
como ¢l dice en dialecto berciano. En 1849
lo veremos en Italia defendiendo los Esta-
dos Pontificios - son los 1ltimos coletazos
de los movimientos revolucionarios del 48-
por cuya accion seria condecorado por el
Pontifice Pio IX.

En 1854, tras adherirse al pronuncia-
miento progresista, es promovido al empleo
de comandante. Es significativa esta actitud
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politica de Morales, que volverd a repetir
en la revolucién del 68 y en la 1* Republi-
ca. No es extrafio, pues por tanto, que todos
sus ascensos se produzcan con gobiernos
progresistas. En los sesenta ejercerd en
Ledn el cargo de inspector de Estadistica y
secretario del gobierno militar. Son cargos
burocraticos que no deben extrafiarnos en
un periodo conservador, iniciado en 1856
con la subida al poder de O Donnell.
Morales, al que vemos como socio del
Casino de Ledn, los aprovechard para
colaborar asiduamente en la revista “E/
Esla”, en la que escribe poemas, charadas
y criticas teatrales. Aqui. en 1861, en la
imprenta Mifién, publica su primer libro:
“Ensayos poéticos en dialecto berciano”.

En julio de 1868, ascendido a Te-
niente Coronel, participa activamente en
la revolucién de ese afio. El régimen de
Isabel II caia estrepitosamente, abriéndo-
se un periodo de gran inestabilidad poli-
tica y social. En 1870, ya general, seria
nombrado gobernador militar de Toledo.
En ese afio es elegido Diputado por el
distrito de Villafranca del Bierzo por el
Partido Radical. A mediados de 1873 es
nombrado secretario de la Direccion Ge-
neral de Caballeria, cargo que ocupa

hasta 1874 en que es destinado nuevamente
como gobernador militar de Toledo. Desde
ese momento y hasta su pase a la reserva en
1884 ocupara cargos burocraticos, algunos
muy importantes como Director de las Con-
ferencias de Oficiales del distrito de Casti-
lla 1a Vieja, pero ya alejado del servicio de
armas.

Desconocemos el lugar en que fija su re-
sidencia al pasar a la reserva, pero en 1896,
afio en que muere en Cacabelos, el acta de
defuncion sefiala que estd “domiciliado en
esta referida villa accidentalmente”. No
residia, por tanto en Cacabelos; probable-
mente vivia en Madrid o en Valladolid, de
donde era su mujer, pero seguia visitando la
villa con frecuencia, pues tenia familiares y
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amigos. Murié un 15 de agosto a conse-
cuencia de una bronconeumonia catarral
aguda. Tenia 79 afios y dejaba viuda y dos
hijos, Alfredo y Etelvina. Su mujer, Détiva
Manglano era natural de Valladolid, de
aquella ciudad en la que Morales habia
pasado alguno de sus afios mozos. Fue en-
terrado en Cacabelos el 16 de agosto y en
esta villa reposan sus restos.

De Antonio Fernandez y Morales cono-
cemos dos obra publicadas, “Ensayos poé-
ticos en dialecto berciano” (1861) y “Ensa-
yos poéticos” (1876), ademas de los poe-
mas que escribe en la revista “El Esla”,
publicada semanalmente en Ledn durante
1860, con el fin de defender e impulsar la
construccion del ferrocarril y el desarrollo
de la provincia. Junto con criticas teatrales,
en esa revista escribi6 en castellano nume-
rosas charadas y epigramas, asi como el
poema satirico “una aldeana al hijo de sus
entrafias”, y varios poemas romanticos,
alguno inspirado en Gil y Carrasco, como
“El Sil”, o en Espronceda como “un pira-
ta”o la oda “a mi esposa”. En esta revista
publicé también, en octubre de 1860, un
poema en gallego "O fiandon d'a aldea"
como primicia y anuncio de la aparicion
inminente de su libro.

La publicacién de los “Ensayos poéticos
en dialecto berciano™ en 1861 se debid a la
iniciativa del filélogo y frendlogo cataldn
Mariano Cubi y Soler, que tenia mucho
interés - por sus propios estudios filologi-
cos- en poseer textos escritos de los dife-
rentes dialectos peninsulares. En 1847, en
un viaje al Bierzo, conoci6 a Morales, al
que gustaba escribir en berciano. Alentado
por Cubi aunque no sin grandes reparos se
decidi6 a la publicaciéon del libro, que ade-
mas de los poemas, incluye unas nociones
de gramitica y un catalogo de voces en
dialecto berciano, sin duda uno de los pri-
meros vocabularios gallegos publicados. En
conjunto un volumen de mas de 400 pagi-
nas.

Los poemas estan escritos en la lengua
hablada por el pueblo del centro del Bierzo
Bajo, en los alrededores de Cacabelos, que
Morales denomina berciano, y que segun €l
hacia el oeste se galleguiza y hacia el su-
reste se castellaniza: “Con el fin de evitar
estas dos opuestas influencias, castellana y
gallega, y de presentar el berciano en su
mas aislada individualidad, o lo mds puro
y castizo posible, he adoptado para estos
ensayos el lenguaje que se habla en el cen-
tro del Bajo Bierzo”. Este dialecto gallego
era utilizado habitualmente por el pueblo
llano en su trato diario, aunque “no es des-
conocido ni desderiado por las personas
que forman la clase distinguida de la so-
ciedad del Bierzo, por mds que en sus rela-

ciones y trato entre si se sirvan exclusiva-
mente del idioma castellano”.

Los poemas que componen el libro tien-
den a dar una idea viva de la lengua, pero
también quieren mostrar las costumbres
peculiares del Bierzo. Por sus paginas des-
filan costumbres tan arraigadas como el
magosto, el filandon, el antroido; juegos,
como los de la barra, la cocha o los bolos.
Morales tiene ingenio, aunque a veces peca
de cierta chabacaneria, lo que justifica di-
ciendo que “femeridad seria, y por cierto
muy de todo extrafia a mi ingénita sinceri-
dad y franqueza, negar que peco en oca-
siones de exageracion en la pintura de las
costumbres y un si es no es también en lo
recargado de la frase, siendo la disculpa
que gustoso ofrezco, especialmente a mis
paisanos conocedores del dialecto, la nece-
sidad de dar viveza al colorido y al cardc-
ter mismo de las composiciones”. Esta
exageracién se ve compensada con algunos
poemas de gran lirismo e inspiracion, como
los dedicados a "Ponferrada”, a "Dios" o "la
Santisima Virgen de la Quinta Angustia".

N0 mesmo medio d'o xardin berciano
onde situada estuvo a populosa
Bergidum Flavium q’o poder romano
No pudo defender d'a belicosa

Xente Goda; ‘n un val que rega ufano
O Cua, o pe d'o Castro d'a Ventosa
Véise unha villa d’o xardin delicia,
Porta de flores d'a feraz Galicia.

()

Mais o tesoro de mayor valia

Que todo o Bierzo ten; a perla hermosa,
A estrella de Belén q'a gloria guia,

A flor de Jericd, fragante rosa

Q’o val enche d'aroma; a madre pia,
Vida, dulzura y esperanza nosa,

O pe d'a villa 'n suntuoso templo

Con seu Fillo ‘n os brazos a contemplo.

()

Los "Ensayos poéticos", publicados en
Toledo en 1876, estan escritos en castella-
no. Se trata de un libro de 243 péginas con
76 composiciones de muy variada exten-
si6n y tematica, aunque solo algunas tienen
al Bierzo como fuente de inspiracion, como
las dedicadas a Ponferrada, a Villafranca, o
a la Virgen de la Quinta Angustia, que es
en parte traduccion de la escrita en gallego:

En lo mas bello del jardin berciano
donde un tiempo se alzé la populosa
Bergidum Flavium, que al poder romano
la Goda gente le arrancé briosa;

En un valle, que el Cua riega ufano,
cerca del Castro, 6 Real de la Ventosa,
se alza hoy un pueblo, del jardin delicia,
florido paso a la feraz Galicia.

Mederos de gavillas y de paja

en las eras, y en tiempo caluroso,

en que la rica mies se siega y maja,
forman un campamento asaz vistoso.
Lo mismo la mozuela alli trabaja

que el robusto gafidn, y es muy curioso
ver que una dama no maneja el lazo
con mas habilidad que aquélla el mazo.

Las presas que alli mueven los molinos,
tienen vistosas méargenes de helecho,
de juncias, de espadaiias y de linos,

y espesas copas de arboles por techo.
Desliza sus torrentes cristalinos

de arenas de oro por el blando lecho,

el rio en cuyo fondo traban lucha

la rica anguila y la sabrosa trucha.

...........................................

JOSE ALONSO SILVA

Don José Alonso Silva fue natural de
San Roman de la Vega, donde nacié en
1887. Estudio en el seminario de Astorga y
fue ordenado sacerdote el 10 de julio de
1910. Después de unos meses como coad-
jutor en Villafranca, pasé su vida en Caca-
belos, lugar en el que permanecié desde
1911 hasta 1940. Desde ese afio hasta su
muerte, el 30 de julio de 1944, fue parroco
de la iglesia de San Bartolomé de Astorga.
pero se le enterré en Cacabelos por expreso
deseo suyo.

Con motivo del Afio Santo de 1925,
Alonso Silva hizo un viaje de peregrinacion
a Tierra Santa del que escribié un diario,
ampliado luego en un libro de 247 paginas.
que publicé en Astorga en 1930, con el
titulo de Tierra Santa; para satisfacer, nos
dice, “la legitima curiosidad de mi familia
y mis amigos” y animado por su interés en
difundir aquellas tierras de mision.

Mas que un libro de viajes, Tierra Santa
es una breve historia y una minuciosa des-
cripcion de los Santos Lugares, de las tie-
rras que jalonaron el itinerario vital de Je-
sus, desde su nacimiento en Belén hasta su
muerte en el Golgota; de las iglesias que las
distintas comunidades cristianas, desde
Constantino hasta hoy, han alzado sobre
aquellos lugares; de su estado actual, que a
veces critica aceradamente por el abandono
en que los encuentra; de las gentes que los
habitan - musulmanes, judios y cristianos-,
sefialando los pocos judios y los muchos
cristianos que habia entonces en Palestina;
y de otras muchas e interesantes noticias.

En suma, un libro muy bien escrito, bre-
ve, conciso, con muchos datos, y para el
que utilizé una selecta bibliografia de los
franciscanos Meistermann, Aracil, Gebhart,
y otros. No pretende ser un libro de infor-
macion turistica, aunque lo es; pues cons-
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tantemente repite que a Tierra Santa los
cristianos no han de ir de turistas sino como
peregrinos, como lo hace €l.

A través de su lectura podemos seguir el
itinerario de don José y de los espafioles
que le acompaiian. El viaje lo realizan en el
mes de septiembre de 1925, en un barco
que toman en Marsella: “En cuatro dias y
¢n magnificos barcos, que siguen esa ruta,
se hace muy bien la travesia de Marsella a
Alejandria; en unas doce horas de ferroca-
rril se llega de Alejandria a la misma Jeru-
salén”. Desde esta ciudad pueden visitarse
Belén, Nazaret, Jerico, Tiberiades, etc. en
automovil.

El alojamiento es “inmejorable en las
"Casas Novas”, que tienen los francisca-
nos en la mayoria de los lugares indica-
dos”. Salpicando las coloristas descripcio-
nes de los edificios y lugares, hay alusiones
a su estado de animo, a la emocion que le
embarga cuando visita el Calvario y el
Santo Sepulcro o al decir la misa sobre su
altar: “El 26 de septiembre tuve la dicha
inmensa de celebrar en este altar el Santo
Sacrificio. jCon qué devocion, tan fervien-
te, se recita el Stabat Mater de la Misa de
los Dolores, que es la que por privilegio se
dice alli todos los dias! (...) jQué nunca se
borre de mi memoria... de mi corazén!”.

Ademas de Tierra Santa, don José visita
Egipto y Roma: “El viaje a Tierra Santa
puede hacerse aun mds interesante - y so-
bre todo- mds ameno y mads deleitable,
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visitando al paso (como es facil
y poco gravoso hacerlo) Ate-
nas, Constantinopla, Egipto y
Roma™. Nuestro parroco sélo
visita Egipto (Alejandria y el
Cairo) e Italia (Roma y Napo-
les): “Sin gran molestia y con
un pequeiio dispendio, a la ida
y a al regreso de los Santos
Lugares, puede hacerse escala
en Napoles”, y visitar Pompeya
y el Vesubio, que describe con
precision. En suma, un
libro curioso, que aun se
lee con gusto y nos invita a
visitar nuestra Tierra San-
ta.

JOSE FERNANDEZ
MENDEZ

Nacié en Cacabelos el
" 19 de noviembre de 1901.
.. Sus padres también nacie-
. ron en Cacabelos, pero sus
abuelos fueron naturales
de Astorga y La Barieza,
aunque casados con ber-
cianas en los afios centra-
les del siglo XIX. Aunque su familia
permanecié en esta villa, José Fernan-
dez emigré a La Corufia siendo un
muchacho y alli se inicié en el perio-
dismo. Durante la Republica fue vocal
obrero de la prensa gallega y poste-
riormente redactor-jefe y subdirector
del Ideal Gallego, de La Coruiia, en
cuyas paginas fue un asiduo colum-
nista y critico de arte. Muri6 en Ca-
cabelos el 17 de mayo de 1986, pero
por deseo de su mujer fue enterrado en La
Coruiia.

José Fernandez fue un personaje enrai-
zado en el mundillo cultural corufiés y ga-
llego, del que fue uno de sus animadores.
Alli fue un personaje conocido y querido,
pero nunca olvido sus raices leonesas, pues
visitaba asiduamente su pueblo natal. En
1965 fue nombrado Correspondiente de la
Real Academia Gallega, y en 1968 Acadé-
mico de Numero de la Real Academia de
Bellas Artes de N* $* del Rosario de La
Corufia. Su leccién inaugural, publicada
posteriormente en forma de libro, versé
sobre la “Sensibilidad de Galicia en la
pintura de Julia Minguillon™, pues, como
ya dijimos, el arte, especialmente la pintu-
ra, fue una de sus preocupaciones mas
intensamente sentidas a lo largo de su vida
como periodista.

Su obra mas conocida, sin embargo, €s
“Estampas gallegas” publicada por Galaxia
en 1961, con dibujos de Villar Chao, que
ilustran cada una de ellas con una gran

compenetracién entre ambos autores, hasta
el punto que es dificil saber si se trata de
dibujos comentados o comentarios ilustra-
dos. Como indica su subtitulo, se trata de
un breviario de la vida rural gallega, de un
libro de escenas costumbristas, que abordan
cuestiones de la vida cotidiana, el paisaje
gallego, el alma de la tierra y de sus habi-
tantes, tipos curiosos, costumbres aldeanas,
etc.; todo ello escrito con gran expresividad
y lirismo, con gracia, socarroneria y mucho
ingenio.

Retrato de José Femnandez Méndez propiedad de la familia.

Las algo mas de ochenta estampas, que
originariamente se publicaron como arti-
culos de periédico, estan muy bien escritas
en un castellano parco y preciso, pero el
autor introduce en todas ellas breves didlo-
gos en gallego, y frecuentemente refranes y
cantos populares también en gallego. Es la
obra de un periodista observador que, mira
el mundo rural con una leve critica social,
pero con un intenso carifio, con un acen-
drado lirismo. Realmente Galicia y lo ga-
llego late en sus paginas.

* José Antonio Balboa de Paz es escritor.



